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@ Spinaci dvanactikanalovy aktor
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Charakteristika

- SA3-012M je spinaci aktor vybaveny 12 nezavislymi relé se spinacimi bezpotencidlovymi kontakty.
- Maximalnf zatiZitelnost kontaktd je 8 A/2000 VA/ACT.

- Kazdy z vystupnich kontaktl je samostatné ovladatelny a adresovatelny.

- Relé jsou rozdéleny do tif ¢tveric, kdy kazda ¢tvefice spind svdj spolecny potencial.

- Aktor je urcen pro spindni az dvandcti nejrliznéjsich spotfebic a zatézi reléovym vystupem
(bezpotencidlovym kontaktem).

- Aktor SA3-012M je napéjen ze sitového napéti 230 V AC.
- Sbérnice BUS je galvanicky oddélend od vnitinich obvodt jednotky.
- LED diody na pfednim panelu signalizuji stav kazdého vystupu.

- Pomoci ovlddacich tlacitek na prednim panelu Ize ménit stav kontaktd jednotlivych relé manualné
a pro kazdé relé samostatné.

- Spinaci aktory SA3-012M jsou standardné dodévany ve varianté materidlu kontaktu AgSnO,.
- SA3-012M v provedeni 6-MODUL je urcen pro montéz do rozvadéce na DIN listu EN60715.

Vseobecné instrukce

PRIPOJEN[ DO SYSTEMU, INSTALACNI SBERNICE BUS

Periferni jednotky iNELS3 se pfipojuji do systému prostiednictvim instalacni sbérnice BUS. Vodice
instalacni sbérnice se pfipojuji na svorkovnice jednotek na svorky BUS+ a BUS-, pficemz vodice
neni mozno zaménit. Pro instalac¢ni sbérnici BUS je nutné vyuzit kabel s kroucenym parem vodict
s pramérem zil nejméné 0.8mm, pficemz doporucovanym kabelem je iNELS BUS Cable, jehoz
vlastnosti nejlépe odpovidaji pozadavkdm instala¢ni sbérnice BUS. Ve vétsiné pfipadl Ize vyuzit
také kabel JYSTY 1x2x0.8 nebo JYSTY 2x2x0.8.V piipadé kabelu se dvéma péry kroucenych vodicl
neni mozné vzhledem k rychlosti komunikace vyuzit druhy pér pro jiny modulovany signal, tedy
neni mozné v ramci jednoho kabelu vyuzit jeden pér pro jeden segment BUS sbérnice a druhy par
pro druhy segment BUS sbérnice. U instalacni sbérnice BUS je nutné zajistit jeji odstup od silového
vedeni ve vzdélenosti alespon 30 cm a je nutné jej instalovat v souladu s jeho mechanickymi
vlastnostmi. Pro zvyseni mechanické odolnosti kabelt doporucujeme vzdy kabel instalovat do
elektroinstalacni trubky vhodného priiméru. Topologie instala¢ni sbérnice BUS je volna s vyjimkou
kruhu, pficemz kazdy konec sbérnice je nutné zakoncit na svorkach BUS+ a BUS- periferni jednotkou.
Pri dodrzenivsech vyse uvedenych pozadavkd maze maximalnidélka jednoho segmentu instala¢ni
sbérnice dosahovat az 500 m. Z dtivodu, ze datovad komunikace i napéjeni jednotek jsou vedeny
v jednom péru vodicd, je nutné dodrzet pramér vodicl s ohledem na Ubytek napéti na vedeni a
maximalni odebirany proud. Uvedend maximéalni délka sbérnice BUS plati za predpokladu, Ze jsou
dodrzeny tolerance napéajeciho napéti. Napajeni pfistroje je zajisténo pfipojenim na sitové napéti
AC 230V (AC 120V) na svorky L, N. Vyrobek musi byt vzdy pfipojen k sitovému napéti.

KAPACITA A CENTRALN[ JEDNOTKA

K centréni jednotce CU3-01M nebo CU3-02M Ize pfipojit dvé samostatné sbérnice BUS
prostfednictvim svorek BUST+ BUSI- a BUS2+, BUS2-. Na kazdou sbérnici Ize pfipojit az 32
jednotek, celkové Ize tedy pfimo k centraIni jednotce pfipojit az 64 jednotek. Déle je nutné dodrzet
pozadavek na maximalni zatizeni jedné vétve sbérnice BUS proudem maximalné 1000 mA, ktery
je dén sou¢tem jmenovitych proudl jednotek pfipojenych na tuto vétev sbérnice. Pfi pfipojen{
jednotek s odbérem vétsim nez 1A Ize vyuzit BPS3-01M s odbérem 3A.V pfipadé potfeby je mozné
dalsi jednotky pfipojit pomoci externich mastert MI3-02M, které generuji dalsi dvé vétve BUS. Tyto
externi mastery se pfipojuji k jednotce CU3 pres systémovou sbérnici EBM a celkem je mozno pres
EBM sbérnici k centraini jednotce pfipojit az 8 jednotek MI3-02M.

NAPAJEN[ SYSTEMU
K napéjeni jednotek systému je doporuceno pouzit napéjeci zdroj spole¢nosti ELKO EP s ndzvem

PS3-100/iNELS. Doporucujeme systém zalohovat externimi akumulatory, pfipojenymi ke zdroji PS3-
100/iNELS (viz vzorové schéma zapojeni fidiciho systému).

VSEOBECNE INFORMACE
Pro funkci jednotky je nutné, aby jednotka byla napojena na centrdini jednotku systému fady

CU3, nebo na systém, ktery tuto jednotku jiz obsahuje, jako jeho rozsiteni o dalsi funkce systému.
Vsechny parametry jednotky se nastavuji pres centraini jednotku fady CU3 v software iDM3.

Na zakladnf desce jednotky je LED dioda pro indikaci napajeciho napéti a komunikace s centrélni
jednotkou fady CU3. V pfipadé, Ze dioda RUN bliké v pravidelném intervalu, probfha standardn{
komunikace. Jestlize dioda RUN trvale sviti, je jednotka ze sbérnice napéjena, ale jednotka na
sbérnici nekomunikuje. V pfipadé, Ze dioda RUN nesviti, neni na svorkdch BUS+ a BUS- pfitomno
napéjeci napéti.
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Technické parametry

Varovani

SA3-012M SA3-012M/120V
V)’lstupy—
Vystup: 12x spinaci 8 A/AC1
Spinané napéti: 250V AC, 24V DC
Spinany vykon: 2000 VA/ACT, 192 W/DC
Spi¢kovy proud: 10A

Vystupy relé oddéleny od

vsech vnitinich obvodu:

zesilena izolace

(kat. prepétill dle EN 60664-1)

I1zolace mezi reléovymi
vstupy COM1, COM2
a COM3:

zesilena izolace

(kat. prepétill dle EN 60664-1)

1zola¢ni napéti otevieného

kontaktu relé: 1kV
Max. proud jednou
spole¢nou svorkou: 16 A

Minimalni spinany proud:

100mA /10VDC

Frekvence spinani bez zatéze:

300 min”
Frekvence spinani se jm.
zatézi: 15 min™
Mechanicka Zivotnost: 1x 107
Elektrickd zivotnost ACT: 1% 10°

Indikace vystupu:

12x zlutd LED

Komunikace

Instalacni sbérnice:

BUS

Instala¢ni sbérnice BUS je
oddélena od vsech vnitinich

obvodu:

zesilena izolace
(kat. prepéti Il dle EN 60664-1)

Indikace stavu jednotky:

zelend LED RUN

Napajeni

Napajeci napéti BUS /

tolerance / jmenovity proud:

27V DC,-20/+10%, 5 mA

Napdjeci napéti vykonové

Casti (relé) / tolerance / jme- AC 230V (50 Hz), AC 120V (60 Hz),
novity proud: -15/+10 %, 20 mA -15/+10 %, 40 mA
Ztratovy vykon: max. 6 W max.5W
Pfipojeni

Svorkovnice:

max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? s dutinkou

Provozni podminky

Pracovni teplota:

-20..+55°C

Skladovaci teplota:

-30..+70°C

Stupen kryti:

1P20 pfistroj, IP40 se zékrytem v rozvadéci

Kategorie pfepéti:

Stupern znecisténi:

2

Pracovni poloha:

libovolna

Instalace:

do rozvadéce na DIN listu EN 60715

Provedeni:

6-MODUL

Rozméry a hmotnost

Rozméry:

90 x 105 x 65 mm

Hmotnost:

3109

Pred instalaci pfistroje a pfed jeho uvedenim do provozu se seznamte ddkladné s montaznim
navodem k pouziti a instalacni pfiruckou systému iNELS3. Navod na pouZiti je urcen pro montaz
pristroje a pro uZivatele zaffzeni. Navod je souc¢asti dokumentace elektroinstalace, a také ke stdhnutf
na webové strance www.inels.cz. Pozor, nebezpeci irazu elektrickym proudem! Montaz a pfipojent
mohou provadét pouze pracovnici s pfislusnou odbornou elektrokvalifikaci pfi dodrzeni platnych
predpist. Nedotykejte se ¢asti pfistroje, které jsou pod napétim. Nebezpeci ohroZeni zivota. Pfi
montézi, udrzbé, Upravéach a opravach je nutné dodrzet bezpecnostni pfedpisy, normy, smérnice a
odbornd ustanoveni pro préci s elektrickym zafizenim. Pfed zahdjenim prace na pfistroji je nutné,
aby viechny vodice, pripojené dily a svorky byly bez napéti. Tento ndvod obsahuje jen vieobecné
pokyny, které musi byt aplikovany v rdmci dané instalace. V ramci kontroly a udrzby pravidelné
kontrolujte (pfi vypnutém napdjeni) dotazeni svorek.
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SA3-012M

@ Switching actuator 12-fold

iNELs

BUS System

02-95/2017 Rev.1

Characteristics

- The actuator is designed for switching to twelve various appliances and loads with potentialless
contact.

- SA3-012M is a switching actuator containing 12 independent relays with NO potentialless
contacts, with the fact that switches the same potential.

- Maximal loadability of contacts is 8 A/2000 VA/ACT.

- Each of the twelve output contacts are individually controllable and addressable.
- Actuator SA3-012M is powered by an AC voltage 230V.

- BUS is galvanically separated from the internal circuits of unit.

- LED on front panel signalizes state of each output.

- Contact status of each relay can be changed separately and manually by control buttons on a
front panel.

- SA3-012M is normally supplied in the option AgSnO, contact material.

- SA3-012M in design 6-MODULE is designed to be mounted into a switchboard, onto DIN rail
EN60715.

General instrucions

CONNECTION TO THE SYSTEM, INSTALLATION BUS

iINELS3 peripheral units are connected to the system through the BUS installation. Installation
BUS conductors are connected to the terminal units to BUS+ and BUS- terminals, wires cannot be
interchanged. For installation of BUS it is necessary to use a cable with a twisted pair of wires with
a diameter of at least 0.8 mm), the recommended cable is iNELS BUS Cable, whose features best
meet the requirements of the BUS installation. Bearing in mind that in terms of all the properties
is it is possible in most cases also use the cable JYSTY 1x2x0.8 or JYSTY 2x2x0.8, however it
is not recommended as the best option. In the case of a cable with two pairs of twisted wires
it is not possible to use the second pair of the other for modulated signal due to the speed of
communications; it is not possible within one cable to use one pair for one segment BUS and the
second pair for the second segment BUS. For installation of BUS it is vital to ensure that it is kept
at a distance from the power lines of at least 30 cm and must be installed in accordance with its
mechanical properties. To increase mechanical resistance of cables we recommend installation
into a conduit of suitable diameter. BUS topology installation is free except for the ring, wherein
each end of the bus must terminate at the terminals BUS + and BUS- peripheral unit. While
maintaining all the above requirements, the maximum length of one segment of the installation
BUS can reach up to 500 m. Due to the data communication and supply of units in one pair of wires,
it is necessary to keep in mind the diameter of wires with regards to voltage loss on the lead and
the maximum current drawn. The maximum length of the BUS applies provided that they comply
with the tolerance of the supply voltage. Powering the device is provided by connection to the
mains voltage AC 230V (AC 120 V) to terminals L and N. The product must remain connected to the
mains voltage at all times.

CAPACITY AND CENTRAL UNIT

Itis possible to connect to the central unit CU3-01M or CU3-02M two independent BUSes by means
of terminals BUST+, BUS1- and BUS2+, BUS2-. It is possible to connect to each BUS up to 32 units,
so it is possible to connect directly to the central unit a total of 64 units. It is necessary to comply
with the requirement of a maximum load of one BUS line - maximum up to 1000 mA current. When
connecting units which draw greater than 1A, BPS3-01M with 3A sampling can be used. It is the
sum of the rated currents of the units connected to the BUS line, other units can be connected
using the units MI3-02M, which generate further BUSes. These are connected to the CU3 unit via
the system BUS EBM and you can connect a total of 8 units via EBM BUS to the central unit MI3-02M.

SUPPLYING THE SYSTEM
For supplying power to system units, it is recommended to use the power source of ELKO EP titled

PS3-100/iNELS. We recommend backing up the system with backup batteries connected to the
source of PS3-100/iNELS (see sample diagram of connecting the control system).

GENERAL INFORMATION
To operate the unit, it is necessary that the unit is connected to a central unit CU3 series, connected

to the central unit of the system CU3, or to a system that already contains this unit as its expansion
toinclude further system.

All unit parameters are set through the central unit CU3-01M in the software iDM3.

There is LED diode on the PCB for indication of supply voltage and communication with the
central unit series CU3. In case that the RUN diode flashes at regular intervals, so there is standard
communication between the unit and BUS. If the RUN diode lights permanently, so the unit is
supplied from BUS, but there is no communication between BUS and unit. In case that RUN diode
is OFF, so there is no supply voltage on the terminals BUS+ and BUS-.
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Technical parameters

Warning

SA3-012M SA3-012M/120V
Outputs—
Output: 12x NO 8 A/AC1
Switched voltage: 250V AC, 24V DC
Switched output: 2000 VA/AC1, 192 W/DC
Peak current: 10A

Output relays separated

from all internal circuits:

reinforced Insulation
(Cat. Il surges by EN 60664-1)

Isolation between relay in-
puts COM1, COM2 and COM3:

reinforced Insulation
(Cat. Il surges by EN 60664-1)

Isolates. voltage open

relay contact: 1kV
Max. current of one
common terminal: 16 A

Minimal switched current:

100mA /10VDC

Switching frequency

without load: 300 min”
Switching frequency with

rated load: 15 min™
Mechanical life: 1% 107
Electrical life AC1: 1% 10°

Output indication:

12x yellow LED

Communication

Installation BUS:

BUS

The installation BUS is sepa-

rated from all internal circuits:

reinforced Insulation
(Cat. Il surges by EN 60664-1)

Status indication unit:

green LED RUN

Power supply

Voltage of BUS / tolerance /

nominal current:

27V DC,-20/+10%, 5 mA

Supply voltage of power
section (relay) tolerance /

nominal current:

AC 230V (50 Hz),
-15/+10 %, 20 mA

AC 120V (60 Hz),
-15/+10 %, 40 mA

Dissipated power: max.6 W max.5W
Connection
Terminal: max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? with sleeve

Operating conditions

Operating temperature:

-20..+55°C

Storing temperature:

-30..+70°C

Protection degree:

IP20 device, IP40 mounting in the switchboard

Overvoltage category:

Pollution degree: 2

Operation position: any

Installation: switchboard on DIN rail EN 60715
Design: 6-MODUL

Dimensions and weight

Dimensions:

90 x 105 x 65 mm

Weight:

3109

Before the device is installed and operated, read this instruction manual carefully and with full
understanding and Installation Guide System iNELS3. The instruction manual is designated for
mounting the device and for the user of such device. It has to be attached to electro-installation
documentation. The instruction manual can be also found on a web site www.inels.com. Attention,
danger of injury by electrical current! Mounting and connection can be done only by a professional
with an adequate electrical qualification, and all has to be done while observing valid regulations.
Do not touch parts of the device that are energized. Danger of life-threat! While mounting,
servicing, executing any changes, and repairing it is essential to observe safety regulations, norms,
directives and special regulations for working with electrical equipment. Before you start working
with the device, it is essential to have all wires, connected parts, and terminals de-energized. This
instruction manual contains only general directions which need to be applied in a particular
installation. In the course of inspections and maintenance, always check (while de-energized) if
terminals are tightened.

ELiO
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SA3-012M

@ Spinaci dvanastkanalovy aktor

- n [ ] I -
— BUS System
02-95/2017 Rev.1

Charakteristika Zapojenie
- SA3-012M je spinaci aktor vybaveny 12 nezavislymi relé so spinacimi bezpotencidlovymi BUS+
kontaktmi. BUS -
- Maximalna zataZitelnost kontaktov je 8 A/2000 VA/ACT. L I
COM3
- Kazdy z vystupnych kontaktov je samostatne ovlddatelny a adresovatelny. (QE ?ig \\;) | |
- Relé su rozdelené do troch Stvoric, kedy kazdd Stvorica spina svoj spolo¢ny potencial.
/ pina stolspoloty p BREBIRERY FARBIDRBD
- Aktor je urceny pre spinanie az dvandstich najréznejsich spotrebicov a zatazi reléovym vystupom — - - _ —
(bezpotencialovym kontaktom). HEHHEHEENS ‘ z‘ SEHEERHEEHE
- Aktor SA3-012M je napajany zo sietového napatia 230V AC. W‘z P 013220
- Zbernica BUS je galvanicky oddelend od vnutornych obvodov jednotky. R w1 . e sw? '
- LED di¢dy na prednom paneli signalizuju stav kazdého vystupu. e = g - e e 95 e
- Pomocou ovladacich tlacidiel na prednom paneli mozno menit stav kontaktov jednotlivych relé .
manualne a pre kazdé relé samostatne. rea Swa . e suo .
- Spinacie aktory SA3-012M st standardne dodévané vo variante materialu kontaktu AgSnO,. inELs @ LA @ e
i SWe swi2
- SA3-012M v prevedeni 6-MODUL je ur¢eny na montaz do rozvadzaca, na DIN listu EN60715. AERERBENEE IENEHRENHE ‘
BRRABEEER BRIRRBRRB®E®)
" P N ~
Vseobecné instrukcie COMI (% (% (% (% z % % ? %
vl
PRIPOJENIE DO SYSTEMU, INSTALACNA ZBERNICA BUS
Periférne jednotky iNELS3 sa pripdjaju do systému prostrednictvom instalacnej zbernice BUS.
Vodice instalacnej zbernice sa pripdjaju na svorkovnice jednotiek na svorky BUS+ a BUS-, pricom g 5—{ 1+
vodice nie je mozné zamenit. Pre instala¢nu zbernicu BUS je nutné vyuzit kdbel s kritenym parom !
vodicov s priemerom zil najmenej 0.8mm, pricom odporic¢anym kéablom je iNELS BUS Cable, COM1__/—o18 COMZ__/_Osg
ktorého vlastnosti najlepsie zodpovedaju poziadavkdm instalacnej zbernice BUS. Vo vacsine
pripadov je mozné vyurzit tiez kdbel JYSTY 1x2x0.8 alebo JYSTY 2x2x0.8. V pripade kédblu s dvoma 21— 6— 1+
parmi krdtenych vodicov nie je mozné vzhladom k rychlosti komunikacie vyuzit druhy par pre iny !
modulovany signdl, teda nie je mozné v ramci jedného kablu vyuzit jeden par pre jeden segment ,_/—028 >—/—068
BUS zbernice a druhy pér pre druhy segment BUS zbernice. U instalacnej zbernice BUS je nutné
zaistit jej odstup od silového vedenia vo vzdialenosti aspor 30 cm a je nutné ho instalovat v sulade 31— 7T
s jeho mechanickymi vlastnostami. Pre zvysenie mechanickej odolnosti kdblov odporicame vzdy !
kébel instalovat do elektroinstalacnej trubky vhodného priemeru. Topoldgia instalacnej zbernice BUS ,_/_038 ._/_078
je volna s vynimkou kruhu, pricom kazdy koniec zbernice je nutné zakoncit na svorkdch BUS+ a
BUS- periférnou jednotkou. Pri dodrzani vietkych vyssie uvedenych poziadaviek méze maximalna L - 81—
dlzka jedného segmentu inétala¢nej zbernice dosahovat az 500 m. Z dévodu, Ze datova komunikacia ' !
i napdjanie jednotiek st vedené v jednom pére vodicov, je nutné dodrzat priemer vodicov s ohladom L~ 048 L 088

na Ubytok napétia na vedeni a maximalny odoberany prud. Uvedend maximalna dlzka zbernice BUS
plati za predpokladu, Ze su dodrzané tolerancie napéjacieho napatia. Napdjanie pristroja je zaistené
pripojenim na sietové napétie AC 230 V (AC 120 V) na svorky L, N. Viyrobok musi byt vzdy pripojeny
k sietovému napatiu.

KAPACITA A CENTRALNA JEDNOTKA

K centrélnej jednotke CU3-01M alebo CU3-02M mozno pripojit dve samostatné zbernice BUS
prostrednictvom svoriek BUS1+, BUST- a BUS2+, BUS2-. Na kazdu zbernicu mozno pripojit az
32 jednotiek, celkovo mozno teda priamo k centrélnej jednotke pripojit az 64 jednotiek. Dalej je
nutné dodrzat poziadavku na maximalne zatazenie jednej vetvy zbernice BUS prddom maximalne
1000 mA, ktory je dany suctom menovitych pridov jednotiek pripojenych na tuto vetvu zbernice.
Pri pripojent jednotiek s odberom vac¢sim nez 1A mozno vyuzit BPS3-01M s odberom 3A.V pripade
potreby je mozné dalsie jednotky pripojit pomocou externych masterov MI3-02M, ktoré generuju
dalsie dve vetvy BUS. Tieto externé mastery sa pripdjaju k jednotke CU3 cez systémovu zbernicu EBM
a celkom je mozné cez EBM zberniciu k centrdlnej jednotke pripojit az 8 jednotiek MI3-02M.

NAPAJANIE SYSTEMU

K napdjaniu jednotiek systému je odporicané pouZit napéjaci zdroj spolo¢nosti ELKO EP s ndzvom
PS3-100/iNELS.Odporicame systém zdlohovat externymi akumuldtormi, pripojenymi ku zdroju PS3-
100/iNELS (vid' vzorova schéma zapojenia riadiaceho systému).

VSEOBECNE INFORMACIE

Pre funkciu jednotky je nutné, aby jednotka bola napojend na centralnu jednotku systému rady CU3,

alebo na systém, ktory tuto jednotku uz obsahuje, ako jeho rozsirenie o dalsie funkcie systému. Vsetky
parametre jednotky sa nastavuju cez centralnu jednotku rady CU3 v software iDM3.

Na zékladnej doske jednotky je LED diéda pre indikdciu napéjacieho napdtia a komunikaciu s
centrdlnou jednotkou rady CU3. V pripade, Ze didda RUN blika v pravidelnom intervale, prebieha
standardnd komunikdcia. Ak didda RUN trvale svieti, je jednotka zo zbernice napdjana, ale jednotka
na zbernici nekomunikuje.V pripade, Ze diéda RUN nesvieti, nie je na svorkach BUS+ a BUS- pritomné
napéjacie napdtie.
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Technické parametre

Varovanie

SA3-012M SA3-012M/120V
V)’lstupy—
Vystup: 12x spinaci 8 A/AC1
Spinané napatie: 250V AC, 24V DC
Spinany vykon: 2000 VA/ACT, 192 W/DC
Spi¢kovy pruad: 10A

Vystupy relé oddelené od viet-

kych vnutornych obvodov:

zosilnena izolacia
(kat. prepatia Il podla EN 60664-1)

1zolacia medzi vstupmi relé
COM1, COM2 a COM3:

zosilnena izolacia
(kat. prepatia Il podla EN 60664-1)

1zola¢né napatie otvoreného

kontaktu relé: 1kV
Max. prud jednou spolo¢nou
svorkou: 16 A

Miniméalny spinany prud:

100mA /10VDC

Frekvencia spinania bez

zataze: 300 min”
Frekvencia spinania s m.

zatazou: 15 min?
Mechanicka zivotnost: 1x 107
Elektricka zivotnost ACT: 1x 10°

Indikécia vystupu:

12x ZItd LED

Komunikacia

Instala¢nd zbernica:

BUS

Instala¢na zbernica BUS
je oddelend od vietkych

vnutornych obvodov:

zosilnena izolacia
(kat. prepatia Il podla EN 60664-1)

Indikécia stavu jednotky:

zelend LED RUN

Napajanie

Napajacie napatie BUS /

tolerancia / menovity prud:

27V DC,-20/+10%, 5 mA

Napdjacie napétie vykonovej

Casti (relé) / tolerancia / AC 230V (50 Hz), AC 120V (60 Hz),
menovity prad: -15/+10 %, 20 mA -15/+10 %, 40 mA
Stratovy vykon: max. 6 W max.5W
Pripojenie

Svorkovnica:

max. 2.5 mm?/ 1.5 mm?s dutinkou

Prevadzkové podmienky

Pracovné teplota:

-20..+55°C

Skladovacia teplota:

-30..+70°C

Stupen krytia:

IP20 pristroj, IP40 so zakrytom v rozvadzadi

Kategoria prepatia:

Stupen znecistenia:

2

Pracovna poloha:

fubovolna

Instalécia:

do rozvadzaca na DIN listu EN 60715

Prevedenie:

6-MODUL

Rozmery a hmotnost

Rozmery:

90 x 105 x 65 mm

Hmotnost:

3109

Pred instaldciou pristroja a pred jeho uvedenim do prevadzky sa dokladne zozndmte s montaznym
navodom na pouzitie a instalacnou priruckou systému iNELS3. Navod na pouZitie je uréeny pre
montaz pristroja a pre uzivatela zariadenia. Navod je sucastou dokumentdacie elektroinstalacie,
a tiez k stiahnutiu na webovej stranke www.inels.sk. Pozor, nebezpecie Urazu elektrickym prddom!
Montéz a pripojenie mézu vykondvat len pracovnici s prislusnou odbornou elektrokvalifikdciou
pri dodrzani platnych predpisov. Nedotykajte sa Casti pristroja, ktoré su pod napétim. Nebezpecie
ohrozenia Zivota. Pri montazi, Udrzbe, Upravach a opravach je nutné dodrziavat bezpe¢nostné
predpisy, normy, smernice a odborné ustanovenia pre pracu s elektrickym zariadenim. Pred
zahdjenim prace na pristroji je nutné, aby vietky vodice, pripojené diely a svorky boli bez napétia.
Tento nadvod obsahuje len vieobecné pokyny, ktoré musia byt aplikované v ramci danej instalacie.
Vramci kontroly a udrzby pravidelne kontrolujte (pri vypnutom napéjani) dotiahnutie svoriek.

ELiO

Made in Czech Republic

ELKO EP SLOVAKIA, s.r.o. | Frafia Mojtu 18, 949 01 Nitra | Slovenska republika | e-mail: elkoep@elkoep.sk
TECHNICKA PODPORA | E-mail: info@inels.sk | Mobil: +421 918 340 891 | Tel.: +421 37 658 6731 | Fax: +421 37 658 6732 | www.inels.sk
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SA3-012M

@ Tizenkét csatornas kapcsoléegység

- n [ ] I -
— BUS System
02-95/2017 Rev.1

Jellemzok Bekdtés
- Az egység 12 darab potencidlfliggetlen zardérintkezés relét tartalmaz készilékek, terhelések BUS+
kapcsolaséra. BUS -
- Maximalis terhelés kontaktusonként 8 A/2000 VA/ACT. L I
COM3
- Mind a 12 kimeneti kontaktus kilén-kulon vezérelhetd és cimezhetd. AC230V | |
(AC120V)

- A kimeneti relék harom csoportot alkotnak, ahol minden csoport négy zaréérintkezés relét
tartalmaz. Az egyes csoportokhoz tartozd relék betdplalasi pontjai (COM1, COM2, COM3)
csoportonként kozos csatlakozdkra vannak kivezetve, ezért egy csoporton belll csak a csoport
COM sorkapcsaba bekétott egyféle potencidl kapcsolhato.

- Az SA3-012M tapfesziltsége 230 V AC.

- A BUS galvanikusan levélasztott a belsé dramkoroktol.

- Az el6lapi LED-ek a kimenetek dllapotét jelzik.

- Arelék dllapota az elélapon taldlhatd gombokkal kilon-kulon, kézzel is dtkapcsolhatd.

- Az SA3-012M kapcsoléegységeknél a kimeneti relék érintkezéinek anyaga az alaptermékben
AgSnO,.

- Az SA3-012M 6-Modulos verzié, kapcsoldszekrényben DIN sinre szerelhetd (EN60715).

Altalanos atmutaté

CSATLAKOZAS A RENDSZERHEZ - INSTALLACIOS BUSZ

Az iNELS3 periférikus egységei az installaciés BUS-on keresztul csatlakoznak a rendszerhez.
Az installaciés busz vezetékei az egységek BUS+ és a BUS- sorkapcsaihoz polaritéshelyesen
csatlakoznak, a vezetékek polaritdsa nem cserélhet6 fel. Az installacids BUS vezetékezéséhez csavart
érparas kabelt kell hasznalni, melynek erenkénti atmérsje legaldbb 0.8 mm. Ajanlott az iNELS BUS
Cable hasznélata, melynek jellemzéi a legjobban megfelelnek a BUS telepitési kovetelményeinek.
A legtébb esetben hasznalhatd a JYSTY 1x2x0.8 vagy a JYSTY 2x2x0.8 kabel is. Két csavart érparas
buszkébel telepitése esetén nem hasznélhaté csak az egyik csavart érpar kommunikacios buszként,

be tehat az egyik érparra az egyik BUS vonal, a masik érpdrra a mésik BUS vonal. Az installaciés BUS
vezetékeinek telepitésénél nagyon fontos betartani a legaldbb 30 cm tévolsagot a tapvezetékektdl,
valamint stabil mechanikai tartdst kell biztositani. A kdbelek mechanikai védelmének novelése
érdekében ajanlott megfelelé atmérsjl védocsd hasznalata. A BUS a gyr( kialakitds kivételével
egy nyilt topoldgidju buszrendszer, melyet mindkét végén egy egység (CU vagy periféria) BUS +
és BUS- sorkapcséba csatlakoztatva le kell zarni. Egy BUS vonal maximalis hossza 500 m lehet. Az
adatforgalom és a periféridk tapelldtdsa ugyanazon az egy par vezetéken torténik (BUS-on), ezért
a fesziltségveszteség és az dramfelvétel szempontjdbol tgyelni kell a vezetékek méretezésére
és hosszara. A BUS vezetékek maximdlis hossza a tapfesziltség tlrés figyelemebevétele mellett
értendd. Az eszkodz tapfesziltség elldtdsa az L és N sorkapcsokba bekotott 230 V AC héldzati
feszultségrél torténik. A eszkdznek dllanddan csatlakozva kell lennie a halozati fesziltséghez.

KAPACITAS ES A KOZPONTI EGYSEG

A CU3-01M vagy CU3-02M kézponti egységhez két fuggetlen BUS adatbusz kétheté be a BUST+,
BUST- és a BUS2+, BUS2- csatlakozdkon. Egy buszra maximum 32 egység csatlakoztathatd, igy a
kozponti egységhez kozvetlenll dsszesen 64 egység kothetd be annak figyelembe vételével,
hogy egy BUS vonal sszesen max. 1000 mA aramfelvétellel terhelheté. Ha a csatlakoztatott
egységek Ossz aramfelvétele 1A-nél nagyobb, akkor hasznédlhaté a 3 A-es BPS3-0TM. Ha
tobb egység csatlakoztatdsdra van szlikség vagy tullépné az dramhatart, akkor az MI3-02M
buszbévité hasznalataval tovabbi BUS vonalakkal egészitheti ki a rendszert. A buszbévité az EBM
rendszerbuszon keresztll csatlakozik a CU3 kdzponti egyésghez. Az EBM buszra 6sszesen 8 egység
csatlakoztathato.

A RENDSZER TAPELLATASA

A rendszeregységek tapfesziltség elldtdséhoz az ELKO EP PS3-100/iNELS tipusi tadpegységét
célszer(i haszndlni. A rendszer hattértdplaldsdnak biztositésdra javasolt a PS3-100/iNELS
tapegységhez hattérakkumulator csatlakoztatasa (a csatlakoztatdst ldsd a vezérlérendszer bekotési
rajzain).

ALTALANOS INFORMACIOK

Az egységet a mlkodtetéshez egy CU3 kdzponti egységhez kell csatlakoztatni vagy egy olyan
rendszerhez, amely mér tartalmazza a kozponti egységet és az egység bévitésként kapcsolddik
hozza. Az egységek paramétereinek bedllitdsa a CU3 kozponti egységen keresztil torténik aziDM3
szoftver segitségével. Az egységek elélapjan taldlhatd LED-ek a tépfesziiltséget és a CU3 kdzponti
egységgel torténé kommunikaciot jelzik. A RUN LED rendszeres id6kozonkénti villogésa a BUS-
on keresztll zajlo szabvanyos kommunikaciot jelzi. Ha a RUN LED folyamatosan vildgit, akkor az
egység kap tapfeszlltséget a buszrdl, de nincs kommunikacio. Ha a RUN LED nem vildgit, akkor
nincs tapfesziltség a BUS+ és BUS- kapcsok kdzott.
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Miiszaki paraméterek

Figyelem

SA3-012M SA3-012M/120V
Kimenetek—
Kimenet: 12x kapcsold 8 A/AC1
Kapcsolhato fesziltség: 250V AC, 24V DC
Kapcsolhato teljesitmény: 2000 VA/AC1, 192 W/DC
Taldram: 10A

belsé dramkoroktdl:

Kimeneti relék elkiilonitése a

megerdsitett szigetelés
(II. tulfesziltségi kat., EN 60664-1 szerint)

COM3 bemenetek kozott:

Szigetelés a COM1, COM3 és

megerdsitett szigetelés
(Il. tulfeszultségi kat., EN 60664-1 szerint)

Nyitott relékontaktus

szigetelési feszlltsége: 1kV
Max. dram a kozos
kapcsokon: 16 A

Minimum kapcsolt dram:

100mA / 10V DC

Kapcsolasi gyakorisag /

terhelés nélkl: 300 min”
Kapcsolasi gyakorisag /

névleges terheléssel: 15 min™
Mechanikai élettartam: 1x 107
Elektromos élettartam AC1: 1% 10°

Kimenetek jelzés:

12x sdrga LED

Kommunikacio

Installaciés busz:

BUS

Az installacios busz
minden belsé dramkortél

elkllonitett:

megerdsitett szigetelés
(II. talfeszultségi kat., EN 60664-1 szerint)

Allapotjelzés az egységen:

z6ld LED RUN

Tapellatas

BUS fesziiltsége / tiirése /

névleges drama:

27V DC,-20/+10%, 5 mA

A teljesitményfokozat (relék)

tapfesziltsége / tlirése / AC 230V (50 Hz), AC 120V (60 Hz),
névleges drama: -15/+410 %, 20 mA -15/+410 %, 40 mA
Disszipalt teljesitmény: max. 6 W max.5W

Csatlakozasok

Sorkapocs:

max. 2.5 mm? /1.5 mm? érvéggel

Uzemeltetési feltételek

Mikodési hémérséklet:

-20..+55°C

Térolasi hdmérséklet:

-30..+70°C

Védettségi fok:

1P20 eszkoz, IP40 kapcsoloszekrényben

Tulfeszultségi kategoria:

Szennyezettségi fok:

2

Miikodési helyzet:

tetszéleges

Telepités: kapcsolészekrénybe, DIN sinre (EN 60715)
Kivitel: 6-MODUL

Méretek és Tomeg

Méretek: 90 x 105 x 65 mm

Toémeg: 3109

A késziilék beépitése és lzembe helyezése el6tt olvassa el ezt a haszndlati utasitdst, valamint az
iINELS3 rendszer telepitési Utmutatéjat és csak a teljes megértést kdvetden kezdje meg a telepitést.
A hasznalati utasitas a készllék beépitésérdl és felhasznalasardl ad tajékoztatast, melyet csatolni
kell a villamos dokumentaciéhoz. A haszndlati utasitds megtaldlhaté a www.inels.hu weboldalon
is. Figyelem, az elektromos aram sérilést okozhat! A szerelést csak megfelelé képzettséggel
rendelkezé személy végezheti és a szerelésnek meg kell felelnie a hatélyos szabélyoknak. Az eszkozok
erésaramu részeinek érintése életveszélyes! Szereléskor, szervizelésnél, modositasoknadl és javitasok
esetén feltétlendl be kell tartani az elektromos berendezésekkel torténé munkavégzésre vonatkozd
biztonsagi el6irdsokat, normakat, irdnyelveket és specidlis szabalyokat. Miel6tt megkezdené a munkat
a készullékkel az sszes vezetéket, csatlakozé alkatrészeket, és a csatlakozokat is feszlltségmentesiteni
kell. Ez a hasznalati utasitds a telepités sordn alkalmazandé éltalanos irdnyelveket tartalmazza. Az
ellenérzések és karbantartdsok sordn mindig ellendrizze (fesziiltségmentesités utan) a vezetékek
bekotésére szolgald sorkapocs csavarok meghuzott dllapotat.

ELiO

Made in Czech Republic

ELKO EP Hungary Kft. | Hungaria krt. 69 | 1143 Budapest | Magyarorszag
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Xapakrepucrukum MopgknioyeHune
+ SA3-012M KOMMYTUPYIOLLMIA SNEMEHT, OCHALLEHHbI 12-10 HE3aBUCHMbIMM Pene C NepeKTioYatoLv- BUS+
MU 6eCnOoTeHLMANBbHBIMUA KOHTaKTaMM. BUS -
+ MakcrmanbHan HarpyaemocTb KoHTakTa 8 A/2000 VA/ACT. L —
«+ Kaablii M3 KOHTAKTOB MMeEeT CBOW aApec 1 He3aBMCKMOE ynpasneHue. AC 230V i | COom3
« Pene pasaeneHbl Ha TpM KOMMY TVPYIOLIME FPYMMbl C OBLUM MOTEHLMATIOM. (AC120V)
+ DNEMEHT CAIXNUT ANA KOMMyTaLMM 4O ABEHAALATU HE3aBUCKMbIX MOTPeBUTENel U Harpy3oK pe- BARIRROIRR®D) FDIRIDRXIXR)
NeNHbIM BbIXOAOM (BecnoTeHLManbHBIM KOHTAKTOM). S EIA P = z ==
slafgls] |-]-]=]=] |s|5]=13]%]3]=|%]3
« JnemeHT SA3-012M nuTaeTca oT ceTeBoro Hanpsaxerua 230V AC. = = = = = = =
. sas0ia 013226
« WwnHa BUS ranbaHnyeckr M30AnpoBaHa OT BHYTPEHHVIX Lienell SnemeHTa. ® . .
- LED avonpl Ha nepefHeil naHeny CUrHannaypyIoT O COCTORHUM Ka/0r0 BbIXO/a. o “ @ = w7
2 res
+ C NoMoLLblo KHOMOK Ha NepefHer NaHen MOoXHO BPYUHYIO M3MEHATb COCTOAHME KOHTAKTOB OT- s . - - . e
sus s
NIeNbHO KaKAOoro pene.
+ SA3 CTaHOAPTHO NOCTaBAIOTCA C BAPHUAHTOM Matepuana KoHTakTa AgSno,. rea e rE o
+ SA3-012M B ncnonHeruu 6-MOLYIIEN ycTanasnvBeaeTca B pacnpeaenutenbHbii T, Ha DIN peiky e . P Fen . sum
EN60715. iNELS *&° pvrd Ret2 e
(5]8)=[3]x]3]2]5]<] [3|3]=|5]s]E]<]}]s]
8|8 8 [ g 8|8 8 8 8
o~
O6wWwne NHCTPYKUUN COM g
— G
OOOKMOYEHNE K CUCTEME, MOHTAXHAA LUIMHA BUS
MNepudepunitHbie snemenTsl INELS3 noaknoualoTca K cucteme NoCPeAacTBOM MOHTaXHOW LUWHbI
BUS. MpoBsopaa OT WiHbl MOACOEAMHAITCA K KNEMMHOW NaTe 31emMeHTOB Ha knemmbl BUS+ 1 BUS-, 11 51—
NPV 3TOM NPOBOfAA HENb3A MEHATb MecTamu. [1na MOHTaxa WHbl BUS HYXHO 1cnonb3osaTh BUTYIO '
napy NpOBOAOB C AMAMETPOM CeveHus He MeHee 0.8 MM. PekoMeH/yeTCA MCnonb3oBath Kabenb COM]——/—018 COMZ——/—OSS
iINELS BUS Cable, xapakTepucTukm KOTOPOro Havbonee MonHO YAOBNETBOPAIOT TpebOoBaHWAM
WwuHbl BUS. B cnyuae, ecnv kabenb MmeeT ABe BUTbIE Napbl (4 NpoBoAaa) Ana obecneyeHna CKopocTh 22—+ 61—
KOMMYHMKaLMN He PEKOMEHAYETCA UCMOSb30BaTb TONbKO OAHY Napy vnu obe Tonbko Anda 1 AvHuM !
WKHbl BUS. Mpw noaknioueHn 60MbLIOro KONMYeCTBa PasnmuHbiX YCTPOWCTB, BO MHOMMX ClyYanx ,_/_023 ,_/_063
MOXHO Mcnonb3osatb kabenu JYSTY 1x2x0.8 wnn JYSTY 2x2x0.8. Mpu npoknagke wuHbl BUS
BaXXHOE 3HaueHne VMEeeT PacCTOAHME WWHBI OT JIMHUN SNEKTPOMNepenayy, OHO He AOMKHO ObiTb 3T+ 7L
MeHee 30 cM. [1nA NOBLILEHWA MeXaHWYeCKo NPOYHOCTH Kabenen pekomeHayeTca ybupatb 1x B ! 1
J
3alWmMTHbIE KOpo6a (TPyOKM) COOTBETCTBYIOWErO AnaMeTpa. YCTaHOBKa WKHbI JOMYCKaeT TOMonoruio ,_/_038 — 078
Kpyra, HO MPK 3TOM KOHeEL| WWHbI AOMKEH 3aBelaTbcA Ha knemmax BUS+ v BUS- anemerTa cnctemsl.
Mpy COXpaHeHWn BCex BbllleyKazaHHbIX TPebOBaHWM, MakCMManbHas ANMHa OAHOTO CermMeHTa L - 81+
WwWurHbl BUS moxet gocturate 500 meTpos. C yyeTom TOro, YTO Mepepaya faHHbIX U nuTaHue ' '
N . N ) |
3NeMeHTOB OCYLLECTBAETCA MO OfLHOW W TOW e BUTON Mape, HeobXxoAuMO MPUAEPKMBATLCA L~ 048 L 088

CeyeHna NpoBoAa C yUeToM MaKCKMabHOrO TOKa 1 NMoTepy HanpaxeHua. MakcumanbHas AnvHa
WwrHbl BUS onpepenaeTca ¢ y4eTom NpasuabHOrO BbIOOPa Avarna3oHa NuTalowero HanpakeHus.
[MTaHWe yCTPOMCTBa OCYLLECTBAACTCA NOAKIIOUYEHEeM ceTeBOro HanpsaxeHna AC 230V Ha knemmbl
L, N. YcTpoiicTBO BCeraa AOMKHO ObiTb MOAKMIOUEHO K CETEBOMY HaMPAXEHMIO.

NOTEHUMAN U LIEHTPATbHbBIVI SAEMEHT

K ueHTpansHomy anemeHTy CU3-0TM mnn CU3-02M MOXHO NOAKNIOUMTL [Be OTAENbHbIE WNHbI
BUS nocpeactsom knemm BUST+, BUST- 1 BUS2+, BUS2-. K KaXaoi WuHE MOXHO MOAKMOUNTD
00 32 3nemMeHTOB, B Lie/IOM HEMoCpeACTBEHHO K LIEHTPaNbHOMY SN1eMEHTY MOXHO MOAKMIOUNTH
0o 64 3nemeHToB. Kpome TOro, HeobxoauMmo cobmiofate TPeboBaHWA MO MaKCMManbHOM
Harpyske Ha Kaxzayto BeTsb WuHb BUS (MakcrmanbHbii Tok 1000 mA, KOTOPbIN ABAAETCA CYMMOW
HOMMHaNbHbBIX TOKOB YCTPOWMCTB, NOAKMIOUEHHbIX K [aHHOW BETBW LWWHbY). [na nogknioyeHua
eanHuL ¢ notpebneHvem bosblie yem TA MOXHO 1Cnonb3osaTb BPS3-01M ana notpebnenusa 3A.
Mpyn HeO6XOAMMOCTH, JOMONHUTENbHBIE YCTPOMCTBA MOTYT GbiTb NMOAKMOUEHBI C UCNONBb30BAHNEM
BHeLWHWx mactepos MI3-02M, koTopble reHepupytoT Ase Apyrue setsu BUS. 311 BHeWwHMe MacTepa
nogknoyatoTca K anemeHty CU3 yepes cuctemHyto wuHy EBM. B uenom uepes wuHy EBM K
LieHTPaNbHOMY 3M1EMEHTY MOXHO NOAKIOUNTDL [0 8 anemeHTos MI3-02M.

OUTAHME CUCTEMbI

[InA aneKTpONMTaHNA CUCTEMbl PEKOMEH/YETCA MCMONBb30BATb UCTOUHMK NUTaHWA KomnaHmy ELKO
EP, koTopbilt HasbiBaeTcA PS3-100/iNELS. PekomeHpyeTca pe3epBHas cucTeMa BHELWHUX baTapeit,
NOAKMIOYEHHbIX K UCTOYHMKY nuTaHuA PS3-100/iINELS (cm. cxemy nofknioYeHrAa 3neKTponuTaHma
CUCTEMBI).

OBUIAA MHOOPMALIMA

[nA GyHKUMOHMPOBaHMA 3nemMeHTa HeobXoarmo, UTOObl OH OblN MOAKIOYEH K LEHTPanbHOMY
610Ky crctembl cepun CU3 nnm K cucteme, KOTopas yske CORepXMUT AaHHbI BOK.

Bce napameTpbl 3nemMeHTa HacTpamBatoTCA Yepes LeHTpanbHbii 6ok cepun CU3 B mporpammHoM
obecneyennn iDM3.

Ha nuuesow naHenu anemeHTa Haxogntca LED MHAMKATOP ANA MHAMKAUMM HaNPAXEHWA NUTaHnA
1 KOMMYHUKaLWW C LieHTpanbHbIM 610okom cepum CU3. Ecim nHamkatop RUN muraet uepes
PerynAapHble NPOMEXYTKM BPEMEHMW, 3HAUUT NPOTeKaeT Npouecc CTaHAapTHOM KOMMYHUKaLMN.
Ecnn ceetopmon RUN ropuT NOCTOAHHO, 3HAUMT MWTaHWE OT WWHbI MOCTYNaeT K 3MeMeHTy, HO
KOMMYyHMKauma Ha WwuHe otcyTcteyeT. Ecnn ceetopmnon RUN He ropuT, 3HaumT Ha knemmax BUS+ a
BUS- oTcyTCTBYET HanpsXeHwe.

9+
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TexHn4yecKne napamerpbi

SA3-012M SA3-012M/120V
. |
Bbixogabl
Bbixop: 12x kommyT. 8 A/AC1

KommyTrpyemoe HanpsxeHue:

250V AC, 24V DC

KomMyTupyemas MOLHOCTb:

2000 VA/AC1, 192 W/DC

MnKOBbIN TOK:

10A

Bbixoabl pene n3onmposaHbl

OT BCeX BHYTPEHHUX uene:

ycnneHHaa nsonauva

(kaT. nepeHanpsx. Il ans EN 60664-1)

M3onaumna mexay penenH.
BbIx. COM1, COM2 n COM3:

ycnneHHaa nonauva

(kaT. nepeHanps. Il ans EN 60664-1)

M30nAUNOHH. HanpaXeHne

OTKPbITOrO KOHTaKTa pene: 1KV
Makc. Tok ofgHo o6y,
Knemmowm: 16 A

MuH. KOMMYT. TOK:

100 mA / 10V DC

YacToTa KOMMYT. 6€3

Harpysku: 300 MuH'
YacToTa KOMMYT. C HOM.

Harpys.: 15 MuH"
MexaHuyeckasa NPOYHOCTb: 1x 107
nekTpuyeckas npouHoctb ACT: 1x 10°

NHAavKaums Bbixoaa:

12x xentbii LED

KommyHukauna

Tvn WyHbL:

BUS

LlnHa BUS n3onnposaHa ot

BCEX BHYTPEHHUX uenewn:

ycnneHHaa n3onauua

(kaT. nepeHanpsx. Il ana EN 60664-1)

WNHAVKauma cocTosnHus:

3enénbin LED RUN

MutaHne

Mutanmne BUS / ponyck/

HOMUWHANbHbBIN TOK:

27V DC,-20/+109%, 5 MA

MNuTanne cunoson

yacTu (pene) / gonyck / AC 230V (50 Iy), AC 120V (60 ),
HOMUWHANbHbIN TOK: -15/410 %, 20 mA -15/410 %, 40 MA
MoTepa moLwHocTU: makc. 6 W makc. 5 W

MopknioueHune

KnemmHasa nnata:

Makc. 2.5 Mm?/ 1.5 Mm? € rnb3on

Ycnosua 3Kcnnyatauun

Pabouasn Temnepatypa:

-20..+55°C

Cknapckas Temnepatypa:

-30..+70°C

CTeneHb 3alunThbl:

snemeHT IP20, B pacnpepuute P40

Kateropus nepeHanpskeHus:

CreneHb 3arpAsHeHuA:

2

Pabouee nonoxeHue:

npou3BonbHoe

MoHTax:

B pacnpeawmt Ha DIN peiiky EN 60715

WcnonHeHne:

6-MOAYNEN

Pasmepbl  Bec

Pa3mepbl:

90 x 105 x 65 Mmm

Bec:

310 p.

[Mepepn ycTaHOBKOW yCTPOWCTBa Nepef BBOAOM €ro B 3KCrlyaTaumio, TwatesbHO 03HaKOMbTeCh C
WHCTPYKLVAMK NO YCTaHOBKE M PYKOBOACTBOM MO MHCTannaumm cuctembl INELS3. PykoBoacteo
no 3KCnyatauuy npefHasHayeHo AN1A MOHTaxa YCTPOMCTBA U ero MCnob3oBaHuA. PyKoBoaCcTBO
Mo 3KCNNyaTaumn BXOAUT B KOMMNEKT AOKYMEHTaLMM CUCTEMbI YNPABNEHWA, @ Takke ero MOXHO
CKayaTb Ha Beb CTpaHuMLe No agpecy www.inels.com. BHMaHWe, ONacHOCTb MOPaXeHwA 3NeKTpy-
yecknm Tokom! YCTaHOBKa 1 NOAKIIOUEHNE MOXET OCYLeCTBAATLCA TONbKO KBANMPULMPOBAHHBIM
NepCcoHanom B COOTBETCTBUM CO BCEMM AeVCTBYIOWMMM HOPMATUBHBIMM akTamn. He nprkacaitecs
K 4aCTAM YCTPOICTBA, KOTOPble HAXOAATCA NOfA HanpaxeHem. OnacHOCTb ANA Xu3HW. Bo BpemA
YCTaHOBKM, TEXHNYECKOTO OOCNYXMBaHUA, MOLEPHM3ALUMN 1 PEMOHTHbIX PabOT HEOOXOAMMO CO-
6ntofaTh NpaBuna TeXHWKK 6e30MacHOCTY, HOPMbI, AVPEKTMBLI 1 CrieunanbHble Npasuna ana pa-
60Tbl C 31€KTPOO6OPYAOBaHVEM. [lepes Hauanom paboT C yCTPOMCTBOM, HEO6XOAMMO, UTODbI BCE
NpPOBOAa, NOAKIOUEHHbIE YaCTHN 1 KNeMMbl 06eCToYeHbl. [laHHOe PYKOBOACTBO COAEPHKUT TONBKO
obLime NPUHLUMNBI, KOTOPbIE AOMKHbI GbITb MPUMEHEHBI B KOHKPETHOM MHCTannAumK. B xoge npo-
BEPOK 1 TEXHUYECKOTO OOC/YKMBaHWA, BCerga nposepanTe (Mpy 06ecToueHHON CeT) 3aTAXKY
Knemm.

ELiO

Made in Czech Republic

RU: OO0 3J/1KO 31 PYC | 4-a Teepckan-fimckas 33/39 | 125047 MockBa | Poccua | Ten: +7 (499) 978 76 41 | an. nouta: elko@elkoep.ru | www.elkoep.ru
UA: TOB EJIKO EN YKPAIHA | Byn. CupeubKa 35 | 04073 Kuig | YkpaiHa | Ten.: +38 044 221 10 55 | an. nouta: info@elkoep.com.ua | www.elkoep.ua
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SA3-012M

@D /O Zwolfkanaliger Schaltaktor

cls

BUS System

02-95/2017 Rev.1

Characteristic Schaltbild
- Das Gerat ist zur Schaltung der verschiedensten Verbraucher und Lasten vorgesehen. BUS+
- SA3-012M beinhaltet 12 unabhéngigen Relais mit dem potentialfreien SchlieBkontakt, wobei jede BUS-
Vierergruppe der Relais das gleiche Potential schaltet. L I
COM3
- Maximale Kontaktbelastbarkeit betragt 8 A/2000 VA/ACT. (QE ?ig \\;) | |
- Jeder der Ausgangskontakte ist getrennt steuerbar und adressierbar. CRRRERNRD ORI
- LED-Dioden auf der Vorderplatte melden den Zustand von jedem Ausgang. — - - _ —
- Uber die Bedientasten auf der Vorderplatte kann der Kontaktzustand der einzelnen Relais manuell HEHE Sl ‘ z‘ MEINH NN
und fur jedes Relais getrennt verandert werden. W‘z P 013220
- SA3-012M werden standardmaBig in der Variante mit dem Kontaktmaterial AgSnO, geliefert. R w1 . e sw? '
- Der BUS ist galvanisch von inneren Kreisen der Einhet getrennt. e g - e ~ 95 e
- Der Aktor SA3-012M wird aus der Netzspannung 230V AC gespeist. .
- Die Relais sind in drei Quadrupel verteilt, wobei jede Quadrupel ihr eigenes gemeinsames = e () = e > )
Potential schaltet. o @ - Q@ -
iNELS swe FE12 swe
- SA3-012M in der Ausfiihrung 6-MODUL ist zur Montage in den Schaltschrank, auf die DINSchiene AERERBENEE IENEHRENHE ‘
EN60715 vorgesehen. slsl |8l 8|"|8|" sis|”I8|"8]" |8
BRRABEEER BRIRRBRRB®E®)
. N N ~
Allgemeine Hinweise COMI (% (% (% (% z % % ? %
vl
ANSCHLUSS AN DAS SYSTEM, INSTALLATION BUS
iINELS3 Peripherieeinheiten sind an das System durch die Installation BUS verbunden. Installation
Busleiter verbunden sind, an die Anschlusseinheiten an die Klemmen BUS+ und BUS-, Dréhte g 51+
kénnen nicht vertauscht werden. Fur die Installation BUS ist notwendig, ein Kabel mit verdrillten !
Drahtdurchmesser von weniger als 0.8 mm, mit einem empfohlenen Kabel verwenden, ist iNELS COM1__/—o18 COMZ__/_Osg
BUS-Kabel, deren Eigenschaften am besten die Anforderungen der Installation BUS erfillen. In den
meisten Fallen ist es moglich das Kabel JYSTY 1x2x0.8 oder 2x2x0.8 JYSTY verwenden. Im Falle 21— 66— 1
eines Kabels mit zwei Paaren von verdrillten Leiter aufgrund der Geschwindigkeit nicht méglich !
ist, der Kommunikation ein zweites Paar des anderen modulierte Signal zu verwenden, ist es ,_/—028 >—/—068
nicht moglich, innerhalb eines Kabel Einsatz ein Paar fir ein Segment BUS und das zweite Paar
fur das zweite Segment BUS. Fiir die Installation BUS ist BUS entscheidend fur seine Entfernung 31— 7T
von den Stromleitungen in einem Abstand von mindestens 30 cm gewdhrleisten, und muss in !
Ubereinstimmung mit seinen mechanischen Eigenschaften eingebaut werden. Zur Erhdhung der ,_/_038 ._/_078
mechanischen Bestandigkeit von Kabeln empfehlen wir den Einbau in eine Rohrleitung mit einem
geeigneten Durchmesser. Topologie-Installation BUS ist frei mit der Ausnahme eines Kreises, wobei L - 81—
jedes Ende des BUS- ses ist an den Klemmen BUS + und BUS- mit eine Perifer Einheit beendet ' !
werden. Wéhrend alle obigen Anforderungen beibehalten, erreichen die maximale Lange eines L~ oss L~ oss

Segments des Installationsbus bis 500 Meter. Aufgrund der Datentibertragung und Bereitstellung
von Einheiten sind in einem Paar von Drahten fihren, ist es notwendig, den Durchmesser der
Dréahte in Bezug auf Spannungsverlust an der Leitung und dem maximalen Strom gezogen zu
halten. Die maximale Lénge der BUS gilt mit der MaRgabe, dass sie Toleranz Spannung eingehalten
werden. Die Stromversorgung durch den Anschluss an die Netzspannung von 230 V AC an den
Klemmen L, N. Das Produkt vorgesehen ist, muss immer an das Stromnetz angeschlossen werden.

KAPAZITAT UND ZENTRALE

Die Zentraleinheit CU3-01M oder CU3-02M mdglich, um zwei unabhangige BUS Uber die Klemmen
BUST+, BUST- und BUS2+, BUS2-. Jeder BUS kann bis zu 32 Einheiten tragen, insgesamt Sie direkt
an eine zentrale Einheit zu 64 Einheiten anschlieBen kdnnen. Es ist auch notwendig, beachten Sie
die Anforderung maximal ein Zweig der BUS Maximalstrom von 1000 mA zu unterstutzen, die die
Summe der Nennstrome der Gerate auf diesen Zweig des BUSses verbunden ist. Wenn Einheiten
mit einer Verbrauch groRer als 1A angeschlossen werden, kann BPS3-01M mit 3A verwendet sein.
Bei Bedarf kénnen zusétzliche Einheiten kénnen mit externen Master verbinden MI3-02M, die
beiden anderen Zweige der BUS erzeugen. Diese externen Master sind an das Gerat Uber den
SystemBUS CU3 EBM verbunden und die Gesamt ist Uber EBM-BUS an die Zentraleinheit zum
Anschluss von bis zu 8 Einheiten MI3-02M.

STROMVERSORGUNG

Zur Versorgung System ist es moglich, Stromversorgungen von Unternehmen ELKO EP zu
verwenden, genannt PS3-100/iNELS. Empfohlene Backup-System externe Batterien mit einer
Quelle PS3-100/iNELS (beispielhafte Darstellung des Steuersystems zu sehen).

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Um das Gerdt zu betreiben, ist es notwendig, dass das Gerét an eine Zentraleinheit CU3 Reihe
geschaltet ist, oder in einem System, das bereits das Gerdt enthalt und vergroBern somit die
Systemfunktionen. Alle Parameter werden von einer Zentraleinheit CU3 Reihe von Software iDM3
gesetzt. Auf der Hauptplatine Einheit, LED-Anzeige fur Stromversorgung und die Kommunikation
mit einem zentralen CU3 Gerat der Serie. Wenn die RUN-LED blinkt in regelméBigen Abstanden,
die Standard-Kommunikation. Wenn die RUN-LED dauerhaft leuchtet, ist der Antrieb BUS mit Strom
versorgt, aber das Gerat nicht auf dem BUS zu kommunizieren. Wenn die RUN-LED nicht leuchtet,
Spannung keine Klemmen BUS+ und BUS- Versorgung.
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Technische parameter

Achtung

SA3-012M SA3-012M/120V

Ausgdnge

Ausgang: 12x SchlieBer 8 A/AC1
Geschaltete Spannung: 250V AC, 24V DC
Geschaltete Leistung: 2000 VA/ACT, 192 W/DC
Spitzenstrom: 10A

Ausgangsrelais ist von der

Innenschaltung separiert:

verstarkte Isolation
(Kategorie Il Uberspannung fiir EN 60664-1)

Isolation zwischen den
Relaiseingdange COM1, COM2
und COM3:

verstarkte Isolation
(Kategorie Il Uberspannung fiir EN 60664-1)

Isoliert. Spannungsversor-

gung bei Relaiskontakt: 1kV
Max. Stromstarke von einem
gemeinsamen Anschluss: 16 A

Minimaler geschalteter Strom:

100mA /10VDC

Frequenz der Schaltung ohne

Last: 300 min”
Frequenz der Schaltung mit

der Nennlast: 15 min?
Mechanische Lebensdauer: 1x 107
Elektrische Lebensdauer von AC1: 1x 10°

Ausgangsanzeige:

12x gelbe LED

Kommunikation

Installationsbus:

BUS

Der Installationsbus BUS ist
von allen internen Kreisen

getrennt:

verstarkte Isolation
(Kategorie Il Uberspannung fiir EN 60664-1)

Anzeige vom Einheitszustand:

griine LED RUN

Stromversorgung

Netzspannung von BUS /

Toleranz / Nennstrom:

27V DC,-20/+10%, 5 mA

Versorgungsspannung

des Leistungsteils (Relais) / AC 230V (50 Hz), AC 120V (60 Hz),
Toleranz / Nennstrom: -15/+10 %, 20 mA -15/+10 %, 40 mA
Verlustleistung: max. 6 W max.5W

Anschluss

Klemmleiste:

max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? mit Aderendhiilse

Betriebsbedingungen

Betriebstemperatur: -20..4+55°C
Lagerungstemperatur: -30..+70°C
Schutzart: IP20 Gerét, IP40 mit Abdeckung im Schaltschrank

Uberspannungskategorie:

Verschmutzungsgrad: 2

Arbeitslage: beliebig

Installation: in den Schaltschrank auf die DIN-Schiene EN 60715
Ausflihrung: 6-MODUL

Abmessungen und Gewicht

Vor der Installation des Gerates, bevor es in Betrieb genommen wird, machen Sie sich griindlich mit
Installationsanweisungen und Installationsanleitung System iNELS3. Die Bedienungsanleitung ist
fur die Montage Gerate und Benutzergeraten ausgelegt. Hinweise sind in der Dokumentation von
Leitungen enthalten, und auch zum Download auf der Website www.inels.com. Achtung, Gefahr
eines elektrischen Schlages! Montage und Anschluss kann nur durch Personal mit entsprechender
elektrischer Qualifikation in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften durchgefiihrt
werden. Beriihren Sie keine Teile des Gerates, die mit Energie versorgt werden. Lebensgefahr.
Wihrend der Installation, Instandhaltung, Anderung und Reparaturarbeiten notwendig
Sicherheitsvorschriften zu beachten, Normen, Richtlinien und Sonderregelungen fur die mit
elektrischen Gerdten. Vor Beginn der Arbeiten am Gerat, ist es notwendig, alle Drdhte zu haben,
miteinander verbundenen Teilen, und die Anschlisse freigeschaltet. Dieses Handbuch enthélt nur
allgemeine Richtlinien, die in einer bestimmten Installation angewendet werden mussen. Im Zuge
der Inspektionen und Wartungen, immer Uberprifen (wahrend de - bestromt) wenn die Klemmen
angezogen sind.

Abmessungen: 90 x 105 x 65 mm
Gewicht: 3109
[ 2/2
(ELHO DE: ELKO EP Germany GmbH | Minoritenstr. 7 | 50667 KéIn | Deutschland | Tel: +49 (0) 221 222 837 80 | E-mail: elko@elkoep.de | www.elkoep.de
~— AT: ELKO EP Austria GmbH | Laurenzgasse 10/7 | 1050 Wien | Osterreich | Tel: +43 (0) 676 942 9314 | E-mail: elko@elkoep.at | www.elkoep.at ‘Th L/\ c € K
Made in Czech Republic ﬁ PA‘P) —



SA3-012M

@ Actuador de conmutacién, 12 canales

| | ] A ®
iNcls
— BUS System

02-95/2017 Rev.1

Caracteristica Conexion

BUS+
BUS -

- SA3-012M actuador con contactos NA, estad equipado con 12 relés independientes con contactos
libres de potencial.

- Carga méxima de los contacto es de 8 A/2000 VA/ACT. L
AC230V

- Cada uno de los contactos de salida es individualmente direccionable y controlable.
(AC 120V)

- Los relés se dividen en tres grupos de cuatro contactos, cada grupo tiene su potencial en comun.

- El actuador estd destinado para la conmutacion de hasta 12 diversos aparatos o equipos y cargas
(contacto libre de potencial).

- SA3-012M se alimenta de la tensién de red 230 V AC.
- El cableado BUS esté galvanicamente aislado de los circuitos internos de la unidad.
- LEDs en el panel frontal indican el estado de cada salida.

- Mediante los botones de control en el panel frontal se puede cambiar el estado de los contactos
de cada relé manualmente y por separado para cada relé.

- Actuadores de conmutacion SA3 en estdndar se suministran en version de contactos AgsnO,,
- SA3-012M en version de 6-MODULOS destinado para montaje a carril DIN EN60715.

Instrucciones generales

CONEXION AL SISTEMA, CABLEADO DE L A COMUNICACION BUS

Las unidades periféricas de iINELS3 estan conectadas al sistema a través del cableado de la
instalacion BUS. Conductores del cableado estdn conectadas a los terminales de las unidades al
BUS+ y BUS-, los cables no se pueden intercambiar. Para el cableado BUS es necesario utilizar un
cable con un par de hilo trenzado de didmetro de al menos 0.8 mm, el cable recomendado es iNELS
BUS cable, cuyas caracteristicas mejor se adaptan a los requisitos del cableado BUS. En la mayoria
de los casos, también se puede utilizar el cable JYSTY 1x2x0.8 0 JYSTY 2x2x0.8. En el caso del cable
de dos pares de hilos trenzados no es posible debido a la velocidad de las comunicaciones utilizar
el segundo par para la otra sefial modulada, es decir que no es posible dentro de un cable utilizar
un par para un cableado de comunicacion BUS y el segundo par para segundo BUS. Al cableado
de instalacién BUS es vital asegurar su distancia de las lineas de tension de fuerza (alimentacion)
a una distancia de 30 cm y debe ser instalado de acuerdo con sus propiedades mecénicas. Para
aumentar la resistencia mecdnica de los cables se recomienda la instalacién en un tubo de
didmetro adecuado. Topologfa del cableado BUS es libre salvo de un circulo, cada extremo del BUS
se debe terminar en los terminales BUS+ y BUS- de una unidad periférica. Mientras se mantienen
todos los requisitos anteriores, la longitud méaxima de una comunicacion BUS puede alcanzar hasta
500 m. Debido a la comunicacién de datos y la alimentacion de las unidades en un par de hilos,
es necesario mantener el didmetro de los conductores con respecto a la pérdida de tension en el
cabley la corriente méaxima utilizada. La longitud maxima del BUS es vélida siempre que se respete
la tolerancia de tension. Alimentacion del dispositivo se proporciona mediante la conexion a la
tension de red 230 V AC a los terminales L, N. El producto debe estar siempre conectado a la red
eléctrica.

CAPACIDAD Y UNIDAD CENTRAL

A la unidad cenral CU3-01M o CU3-02M es posible conectar dos cableados BUS independientes a
través de los terminales BUS1+, BUS1-y BUS2+, BUS2-. A cada cableado de comunicacién se puede
conectar hasta 32 unidades, en total se puede conectar directamente a una unidad central hasta
64 unidades. También es necesario cumplir con el requisito, de que la carga maxima en una rama
de comunicacion BUS de corriente méxima es 1000 mA, viene dado por la suma de las corrientes
nominales de las unidades conectadas a esta rama del cableado BUS. Al conectar unidades con
un consumo superior a 1A, se puede usar BPS3-01M con consumo de 3A. En caso de necesidad,
las unidades adicionales se pueden conectar usando masters externos MI3-02M cuales generan
otras dos ramas del BUS. Estos masters externos estan conectados a la unidad central CU3 a través
del cableado de sistema EBM y en total se puede a través del cableado EBM a una unidad central
conectar hasta 8 unidades MI3-02M.

ALIMENTACION DEL SISTEMA

Para alimentacién del sistema es utilizan fuentes de alimentaciéon del fabricante ELKO EP con
nombre PS3-100/iNELS. Recomendamos el sistema tener conectado con baterias externas
conectado a la fuente de alimentacién PS3-100/iNELS (ver diagrama ejemplar de la conexién del
sistema de control).

INFORMACION GENERAL
Para funcionamiento de la unidad, es necesario que la unidad esta conectada a la unidad central

serie CU3, 0 a un sistema que ya contiene esta unidad y asi se amplia las funciones del sistema.
Todos los pardmetros se ajustan mediante la unidad central serie CU3 en la programa iDM3.

En la placa base de la unidad hay LED diodo RUN, que indica alimentacion y la comunicacion con
la unidad central de la serie CU3. En el caso de que el LED RUN parpadea en intervalos regulares,
procede la comunicacion estandar. Si el LED RUN esté constantemente encendido, la unidad esta
alimentada desde el cableado BUS, pero la unidad no se estd comunicando en el cableado. Si el
LED RUN no se ilumina, en los terminales BUS+ y BUS- no esté presente la tension de alimentacion.
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Especificaciones Advertencia
SA3-012M SA3-012M/120V

I Antes de instalar el dispositivo y antes de ponerlo en funcionamiento, familiaricese a fondo con
Salidas las instrucciones de montaje y manual de instalacion del sistema iNELS3. Las instrucciones de uso
Salida: 12x NA 8 A/AC1 se designa para el montaje del dispositivo y el usuario del dispositivo. Las instrucciones son parte
Tension de conmutacion: 250V AC, 24V DC de la documentacion .c!e insta\a;ién eléctrica, y también. se pueden descargar §n la pégina w§b

www.elkoep.es. Atencién al manipular con producto, peligro de descarga eléctrica! La instalacion
Potencia conmutable: 2000 VA/ACT, 192 W/DC y la conexién se puede hacer sélo por personal con cualificacion eléctrica apropiada de acuerdo
Pico de corriente: 10A con la normativa aplicable. No toque las partes del dispositivo que estan bajo la tensién. Peligro

de amenazar la vida. Para la instalacion, mantenimiento, modificaciones y reparaciones deben
observar las normas de seguridad, normas, directivas y reglamentos especiales para trabajar con
todos los circuitos internos: (cat. sobretension Il sobre EN 60664-1) equipos eléctricos. Antes de empezar a trabajar con el dispositivo es esencial tener todos los cables,
partes conectadas y terminales sin la tension. Este manual contiene solo las instrucciones generales
que deben ser aplicados en esta instalacion determinada. En el curso de las inspecciones y el
comunes COM1, COM2 aislamiento reforzado mantenimiento, compruebe siempre (sin la tenién) si estan apretados corectamente los terminales.
y COM3: (cat. sobretension Il sobre EN 60664-1)

Tensién de aislamiento de

Las salidas de relé separadas de aislamiento reforzado

Aislamiento entre entradas

contacto abierto del relé: 1kV

Corr. maxima en un terminal

comun: 16 A

Corriente de conmutacién minima: 100mA/10VDC

Frecuencia de conm. sin

carga: 300 min”

Frec. de conm. con carga

nominal: 15 min™
Vida mecénica: 1x 107

Vida eléctrica ACT: 1% 10°
Indicacién de funcionamiento: 12x amarillo LED

Comunicacion

Cableado de instalacion: BUS

Cableado BUS esta

separado de todos los aislamiento reforzado
circuitos internos: (cat. sobretension Il sobre EN 60664-1)
Indicacion del estado de la unidad: verde LED RUN

Alimentacion

Tension de alimentacion BUS /

tolerancia / corriente nominal: 27V DC,-20/+10%, 5 mA
Alimentacion de la parte de

potencia (relé) / tolerancia / AC 230V (50 Hz), AC 120V (60 Hz),
corriente nominal: -15/+10 %, 20 mA -15/+10 %, 40 mA
Pérdida de potencia: max. 6 W max.5W
Conexién

Terminales: max. 2.5 mm?/ 1.5 mm? con manguera

Funcionemiento

Temperatura de funcionamiento: -20..455°C
Temperatura de almacenamiento: -30..+70°C
Grado de proteccion: IP20 dispositivo, IP40 con tapa del cuadro

Categoria de sobretension: I

Grado de contaminacion: 2

Posicion de funcionamiento: cualquiera

Montaje: al cuadro eléctrico en carril DIN EN 60715
Version: 6-MODULO
Dimensiones y peso

Dimensiones: 90 x 105 x 65 mm

Peso: 3109
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